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Install the Pedestals

ﬁ CAUTION: The cahinet is heavy (2700W: 42 kg/92.6 Ib). Lifting the
cabinets into the pedestals requires a minimum of two people

NOTE: Dell recommends a minimum of 63.5 mm (2.5”) free space behind the UPS
rear panel, and a minimum of 127 mm (5”) between cabinets

Align the pedestals with the holes on the end of the cabinet. Push the pedestals
into place

Installez les Socles

A MISE EN GARDE : Le module est lourd (2700W: 42kg/92.6 Ib). Le levage
des modules dans les socles exige deux personnes au minimum

REMARQUE : Dell recommande un espace libre de 63.5 mm (2.5”) minimum
derriére le panneau arriére de I'onduleur et 127 mm (5”) minimum entre les
modules

Alignez les socles avec les trous a I'extrémité du module. Poussez les socles en
place

Sockel anbringen

ﬁ ACHTUNG: Das Gehause ist schwer (2700 W: 42 kg). Zum Heben
der Gehause auf die Sockelfiile sind mindestens zwei Personen
erforderlich

HINWEIS: Dell empfiehlt, hinter der hinteren Abdeckung der USV mindestens
63,5 mm Platz frei zu lassen, und mindestens 127 mm zwischen den Geh&ausen

Die Sockel mit den Offnungen am Ende des Gehauses ausrichten. Die Sockel in
ihre Position driicken

YcTaHoBUTE NOACTABKMU

BHMMAHWE: Kopnyc Taxenbiv (2700W: 42 kr). [inA nogbema
Kopnyca Ha NoAcTaBKy TpebyeTcA He MeHee [BYX YenoBek

MPNMEYAHWE: Dell pekomeHayeT ocTaBnATb HEe MeHee 63,5 MM
cBOB6OAHOIO NpoCcTpaHcTBa 3a 3aaHen naHenbto VIBI n He meHee 127
MM MeXxay Koprycamu

CoBmecTuTE NOACTaBKM C OTBEepPCTUAMU Ha Kpae Kopnyca. BctaBbTe
noacTtaBky Ha MeCTO

Como Instalar los Pedestales

PRECAUCION: El gabinete es pesado (2700W: 42kg/92,6 libras). Para
levantar los gabinetes a los pedestales, se necesitan al menos dos
personas

NOTA: Dell recomienda un minimo de espacio libre de 63,5 mm (2,5") detras del
panel posterior del UPS y un minimo de 127 mm (5”) entre los gahinetes

Alinee los pedestales con los orificios del extremo del gabinete. Coloque los
pedestales en su lugar
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\ 6 Carefully position the cabinet upright

Positionnez soigneusement le module en position
verticale

Gehéause vorsichtig aufrecht stelle

TwareslbHO BbIPOBHAWTE KOPMNYC B
BEPTUKANbHOM MONIOXXEHUN

Coloque cuidadosamente el gahinete de forma

J vertical
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